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Bloody Bart! Hinter diesem Gauner waren wir schon
lange her!

Yea! Wollte gerade wieder 'ne
Postkutsche a3 uberfallen'

Das wuldte ich, Lucky
Luke. Ich danke lhnen!

Auf seinen Kopf
ist eine Belohnung
ausgesetzt!

Da bin ich nicht scharf

drauf, Sheriff! Verteilen
Sie das Geld lieber
an die Opfer
von Bart!

Alles klar! Wir Und hoffent-
werden das Geld lich konnen wir

ganz in lhrem beide noch recht
Sinne verteilen! oft zusammen

Gutes tun.

Bravo! Ich bin stolz, daB Sie
X mich geschnappt haben!




Wieso Jobkiller? Wessen Job sollte In der Fauna des Westens stehen Kopf- Sie verdienen sich ihr Geld, indem sie ihre
Lucky Luke denn killen? Ach so, geldjager noch tiefer in der Achtung als durchaus nicht immer unschuldigen Opfer
den eines Kopfgeldjagers! Geier, Kojoten und Klapperschlangen... um Freiheit oder gar Leben bringen...

i } i

Selbst die Justiz hat fiir ihre bezahlten
Helfer nichts als Verachtung ibrig...

Aber diese machen gute Geschafte...
kil ket Also, 300 Dollar, plus 200,

ﬂi i plus 400, plus 100, macht zusam-
— men 1000 Dollar. Sagen wir 950,

dafiir behalt’ ich die Waffen!

hast du
deine
Pramie!

. Der Job kann sich lohnen,...

Macht fiir jeden von uns 825 Dollar 50 und

fiir mich 40 Dollar extra fir Spesen. Das

reicht dir fiir einen guten Anwalt, und
alle sind happy!

h ahrli in!
: aber aiid gefahrlach sem, et oy | M ) 7 Du hast ihn erledigt, als
: . e - er dich gefangennahm. Da ge-
{ - g 14 hort es sich, da man ihm von
¢ der Pramie 'ne anstandige
Beerdigung zahlt!




Dieser Mann hier ist so ein ...zeigt sich schon sehr frih. Eines
Kopfgeldjager. Sein Name Tages fragt sein

ist Elliot Belt. Seine
Wer hat den

0 Bertung:: Kirschbaum W
3 umgelegt? 7

25 Cent Beloh-
nung fiir denjeni-
gen, der mir den
Schuldigen
nennt!

]

...und wenn mal einer seiner Mitschiiler

- - —— sich racht...
LS (" Die beiden waren's!)” Fein, Elliot! Dafiir kriegst du = ) -
= zwei Sternchen in Betragen und ) CX5 5 L Wer hat das getan, Elliot?
as krieq’ ich,
2 ( wenn ich Ihnen
] den Namen sag'?

BRI~ 4 AN
Als bei der Rattenausrottung von 1883 fir

jede Ratte 25 Cent Pramie bezahlt werden,
_verdient sich Elliot eine goldene Nase...

Eines Tages

Aber Elliot! Ich mul§
doch mein Fleisch
austragen!




Nach diesem Vorfall muR Elliot seine Hei-
matstadt verlassen, denn der Vater des Lauf-
burschen ist niemand anderes als der Metz-
ger selbst, ein ganz rabiater Mann...

P

Dies ist der Start fir
Elliots Karriere...

Seine GeschicklicAReit im Umgang mit
Waffen und seine Habgier — weniger
sein Mut — machen ihn bald zum profes-
sionellen Kopfgeldjager...

dig stand auf dem
Steckbrief!

...doch bald wird es so viel Geld, daR...

Elliot Belt ist jetzt also ein Profi, dessen
Ruf alle ausgehangten Banditen zittern lait.

bescheiden...

Zu Anfang sind seine Einkunfte eher

Da! Ein Gut-
schein fiir ein
Mittagessen im

Saloon!

Wie hoch ist
die Pramie?

Deine
Quittung!




The sheriff said ,,your son is sought A
And into prison must be brought... =

Tut mir leid,
Jungs! Ich sing’
nicht, wenn ein
Stinktier im
Saal ist!

Einen Whisky, Bartender! \.
Sie haben kein Recht mir den
zu verweigern!

Es gibt eine Belohnung, wenn man einen Ge-
schaftsmann anzeigt, der sich weigert, ei-
nen zahlungswilligen Kunden zu bedienen!

Bedienen mul} ich Sie, aber wo steht
geschrieben, daR ich Ihnen auch ein Glas
hinstellen muR? Lecken Sie's auf und
hauen Sie ab!

Mach keine Dummbheiten, Klei-

37 Dollar? Ach ja,
Jersey Bill! War

7 Er hat meinen Bruder
fur 37 Dollar verkauft!

nur ein kleiner

200 Dollar?
Ach ja, Arizona
Sam! Daswar 'n zéher
Bursche!

P —




Lucky Luke! Ich mach’ Ihnen
einen Vorschlag! Tun wir uns
zusammen!

Wir machen gemeinsam Jagd auf Ban-
diten und teilen uns die Pramie. Allein an
den Daltons kénnten wir ein Vermogen
verdienen!

Nein! Ich trink’ meinen
Whisky lieber aus einem
Glas!

Ein Gliick, daB Sie noch da sind. Kom- N Elliot, an den hangst du Bartender! Ich schmeif3’
men Sie, hier in der Gegend gehen merk- dich ran! Das lohnt sich ‘ne Runde!
wiirdige Dinge vorl ' bestimmt!

For he the deadly
weapon drew -ﬁ

That pierced his com-

rade’s body through...

,ﬂd

Bronco Fortworth ist der groRte Pferdeziichter

der ganzen Gegend und steinreich! Er hat mich

dringend rufen lassen. Da brauche ich
Ihre Hilfe!




Der Mann
scheint wirk-
lich Geld zu

Ah, endlich! Kommen
Sie rein!

Lord
Washmouth II1I.
ist verschwunden!

Lord Washmouth |11, ist ein

schwarzer Hengst, den Mr.
Fortworth fiir viel Geld aus
England importiert hat!

~"Man hat ihn gestohlen! Fin-
den Sie mir den Schuldigen! Ich
hang’ ihn eigenhédndig auf! Rufen
Sie die Armee zu Hilfe! Legen

Sie das Land in Schutt und

Immer mit der Ruhe... es ist ja
schlieBlich nur ein Pferd und...

Zuckerle,
Bol3!
Zuckerle!

Danke, Sam! Ah,
jetzt geht's mir




Meine Frau hat zu mir gesagt:
Bronco, entweder Lord Washmouth |11.
oder ich... Jetzt bin ich wieder Junggeselle
nach 22 Jahren gliicklicher Ehe! Das will
was heillen!

Horen Siel Lord Washmouth |11. ist
das schonste Pferd der Welt! Und ich
liebe Pferde!

Ihr Pferd kdnnte Ausgeschlossen! A

weggelaufen sein! | Vdlliger Nonse/ni!/
‘1
‘ 2 -
H

b

Kommen Sie mit
in den Stall! Aber
im Galopp!

Das ist die Box von
Lord Washmouth I11.

Haben Sie schon mal JAab m;‘"sf Haben Sie td Nein, das ist ein Cheyenne aus dem_

ein Pferd gesehen, das yercas isg irgendeinen Ver-) nur Tea Sh as Reservat, den ich aus Gutmiitigkeit ein-

ein SchloR aufbrechen / €ine Sache fir dacht, Mr. Fort-/ Spoon ge-( 34ch ein gestellt habe, um mein Pferd zu betreuen!
kann? sichl worth? wesen sein! g [ ferd? Er ist zusammen mit dem Hengst ver-

schwunden! .
I

Was noch nicht beweist, da er auch
der Dieb ist. Wir werden versuchen, ihn
zu finden, und dann sol! er sich vor dem /
Richter verantworten!

Der Richter bin ich! Ich
werd’ ihn fangen und selber
hangen!!! Mit Pferdedieben

mach’ ich kurzen ProzeR!
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Kein Zuckerle, Sam!
LaR den Buggy anspan-
P — nen!

ch weild nicht, was er vorhat,

aber ich glaub’, es ware bes-
ser, wir wirden Tea Spoon,

den Cheyenne, vor ihm
finden!

Los, hinter dem Buggy her, Wanted!
Mein kleiner Finger sagt mir, daf}
da was fiir uns drin ist!

Aber Mr. Fortworth!
lch kann heute nacht
kein Plakat fiir Sie
drucken! Ich muB die
morgige Ausgabe meiner
Zeitung vorbereiten!

ar, sagen
Sie? 0.K.! Dann muBB
meine Zeitung eben
etwas spater er-
scheinen!”

.250.000 Exem-
plaren. Doch die Verspatung von damals hat sie nie wieder aufgeholt.
Die Sonntagsausgabe erscheint fiir gewohnlich nicht vor Montagmorgen...




’ . Nein! Mr. Fort-
He! Geben Sie mir !
eins von den Plaka- ) WOrth hat mich da-
4 ten! flir bezahlt, daB ich

' sie uberall anschlage!
Und das tu ich auchl

100.000 Dollar! Das

ist das Geschiaft mei-

nes Lebens! Den

Steckbrief diirfen die

andern erst gar
nicht sehen!

Hallo, Sheriff!

Hier, von Mr. Fort-
worth! Er 188t |h-
nen sagen, dald der
Steckbrief iiber-
all angeschla-

gen ist!

100.000 Dollar!

Bald wimmelt's

hier vor Kopfgeld-
jagern!




Alsof Vergessen Sie's! Wenn ericht kann mir aber keine 100.000 Dol-
jetzt gemeinsam Sie ihn an Fortworth lar ?:ahien. deghaAlP geht o der Cheyenne
nach dem . _ ausliefern, wird er ihn a”unc;';m";%rﬁn sO,

Cheyenne? kurzerhand hangen. :

?
Der Mann gehort vor Mr. Luke?
ein ordentliches

Ich bring’ Ihnen lhren Chey- So, dann laBt uns mal

enne, Sheriff! Sehen Sie inzwi- einem Pferdedieb das

schen zu, wie Sie Forthworth und Leben retten,

diesen Kojoten da be- Jolly Jumper!
ruhigen! ~OSS

50.000 Dollar fiir jeden, Lucky
Luke! Die Chance ist ein-
o g

geht gegen
meine
Ehre!

50.000! Haben Sie denn keine

Lust, ein reicher einsamer
Cowboy zu
werden?

hier abzuhauen... auf
meinen Kopf ist eine
Pramie ausgesetzt...

» Kommen Sie! Da
drin konnen wir uns
in Ruhe unter-
halten!

50.000 Dollar?
Um was geht's
L \denn da? Ich
=2 wiird’ bei lhnen
mitmachen!

40 Dollar! Viel <
ist das nicht, und Zeit
hab’ ich auch
verloren. Aber
P ich kann eben
nicht aus meiner
Haut...




Er ist bestimmt in
o/ sein Reservat zuriickgerit-
{ ten! Es geht also nur darum,
ihn wieder rauszuholen!

Und wer fragt

eigentlich, was aus

dem Pferd gewor-
den ist?

Hahahiha!
Hahahiha!
Hahahiha!

i i Entschuldigung, Das Bleich-
kNem, ?qmi Emr?u-':ﬁcf I\J'Iedi;_ir'nmann!g esicht findet
onzentriert sich nicht Ich hatte gern Little Fish Knife
o Resemanz it | | Ewen st Mg
ng gespro- : . P “
den Rhythmus achten! s gc erp:! » Y Tipi da driiben!

: Schon besser!
So, Small " LN Schon besser!

Face! Wo waren
wir stehenge-
blieben?

Small Face sieht

also, daf} es durch-

aus niitzt, wenn
man sich an-

; strengt!

Bei . :

,.Hahahiha"'| ' '




Hugh! Das Bleichge-
sicht méchte mit dem
Hauptling tiber wich-
tige Dinge spre- ¢
chen!

Little Fish
Knife ist aber sehr
beschaftigt!

Die Cheyenne haben einen
[ Fr:edensvertra[qungerzeschnet und
sich bereit erklart, in das Reservat zu
ﬂfhen' Jetzt bereiten sie sich auf den
esuch der Bleichgesichter vor, die
sich gegen Bezahlung
[ unsere Brauche
ansehen und
Souvenirs
kaufen.

Ach ja... Bleichgesicht mochte nicht : . | e

zuféllig die echte Satteldecke des ob Tea Spoon, einer dei- | keinen seiner Manner

Generals Custer kaufen? gi:‘i“;""}’h’{:"‘-" ist. Der / an die Justiz der Bleich-
will inn

i ]
sprechen. @ gesichter aus!

Nein. Ich mochte wissen, " Little Fish Knife liefert

Das Bleichgesicht
folge mir!

Das Bleichgesicht sieht, daR niemand ...aber Cheyenne immer noch Krieger!

an den Marterpfahl gebunden ist. Die Wenn B|EIC|'IQESIC|'_IIIEI’ versuchen, einen
Cheyenne tanzen, um die Bleich- Cheyenne zu entfithren, werden die

gesichter zu belustigen... Cheyenne das Kriegsbeil

: wieder ausgraben...

...und den Bleichgesichtern, die
dann an den Marterpfah! gebun-
den sind, wird die Lust vergehen.
Little Fish Knife hat gesprochen!




4 Ah, endlich! Haben
Sie Tea Spoon ge-
funden?

- Héren Sie, Luke!
Ich hab's mir lberlegt! .
60.000 Dollar fiir Sie, wenn... }

Hier ist's gut! Da,
\_ probier mal!

16

haupt nicht! Wie wenn ich die Rot-
haute nicht selbst zum Reden
bringen kénnte!

— T

Uff! Beruf
von Medizinmann
schwer zu lernen!

Pah! Den brauch’ ich doch iiber- \

7 1ch weiR nicht, ob er
/in dem Reservat ist,
aber ich rate |lhnen nicht

Cheyenne sind zwar be-
siegt, aber sie sind im-
mer noch Krieger und
vor allem sehr emp-
findlich!

Wart hier auf
mich, Wanted!

= ety e

Komm mal mit da
riiber! Ich muf} dir was
sagen!

Bleichgesicht gibt
Small Face Feuerwasser!
Das ist verboten!




Du kriegst noch Einverstanden! BI... ) Mkt .
mehr Flaschen, Bleichgesicht will das Hahahiha! g:th%lllt!is?grse;elsm I:|letzt

wenn du mir eine[ Geheimnis des hicks! Hahahicks! ging, o Tee )

Auskunft gibst. Regentanzes wissen? Hiha! y . _

Einverstanden? Small Face zzzeigt
: es dir!

i i i i : Medizinmann! Kiimmere
Ist das Small Face, der Gleichbesicht will Aber nicht doch! Ich will nur .
di:sen Larm macht und das wissen, ob Tea Spoon | den Regentanz von euch dich urln Small
Wetter verdirbt? hier ist... - 3 |:e

Ich kann:sl Small Face
Ich kann's hat das Hirn eines
regnen lassen! Spatzen! Zur Strafe
macht er mir morgen
zwei Regenschauer
und einen Spriih- ¢

Wie... wie war's mit Hor zu! Ich schlag’ dir ein Geschaft vor!
'nem Schluck? Finf Dollar, wenn du mir sagst,
B

Zehn Dol-
lar, wenn du
mir Tea Spoon
auslieferst
und mich

laufen

lakt!




Gebt ihm keine Ant- : - Polierte Hufe hab’
Ist das auch " wort! Der kommt be- ' e ‘mf - ich nicht, aber aus-
icht zu schwer stimmt aus keinem guten : T schlagen kann ich
ur euch, Jungs? Stall! -

immer gleic D0.000 Dollar
der Gaul durchgehen muB! ' - da ihre Wirkung tun, wo Sie
Horen Sie, Tea Spoon \ o ®ersagt haben. Diesen Pferde-
ist sicher ins Chey- 740 ' '} For = [ - dieb hang’ ich eigenhindig
enne-Reservat ge- 4 _ - — = \
flichtet. Aber Sie [ [ 7
wollen doch wohl
keinen Indianer-
krieg provoziereng
nur um ihn da
rauszuholen?,

Wo kommen wir denn da hin,
wenn hierzulande nicht einmal
mehr Pferde sicher sind?

Sir Willougby 11.,
Achmed Ben Gazul, Don Alfonso
Perez y Rodriguez IV., Prinz Fon-
tainebleau, von Schwarzenberg zu
Wien und Herzog Iwan Gregoro-
witsch!  Hiih!

Meinen Sie, daR der g Fir 100.000 Dollar

Kopfgeldjager uns ist der imstande und

Arger machen wird? provoziert einen neuen
7 Sezessionskrieg!




Das ist ,,Wanted''!
Das Pferd von Elliot Belt!
Kommen Sie!

Was hat der Kopfgeldjager denn
jetzt schon wieder angestellt?

Sie glauben doch wohl
nicht, daB sein Pferd
uns das sagen kann?

Glauben die im —
Ernst, dal ein Pferd
ihnen auf ihre Fra-

gen antworten

Eine Packung Corn Flakes
als Pramie, wenn du mich
zu deinem Herrn fihrst!

Wenn ich vor Tagesanbruch nicht zuriick Und ich mach’ das natiir-

bin, sag dem Sheriff Bescheid, er soll lich wieder umsonst!

alles veranlassen, um die Stadt gegen ei-

nen Indianeriberfall zu verteidigen. Er

soll das Amt fiir Indianerangelegenheiten
und die Kavallerie verstandigen!

Cheyenne gegangen! Wart hier auf mich,
Jolly Jumper! Ich will versuchen, den
Schuft zu retten!




17 Dollar! 17 Dollar!
So hort doch! 18 Dol-
lar! Aber keinen Cent

Morgen, wenn Schwester N
Sonne den Hiigel streift, wird §
das Bleichgesicht bezahlen! I8 —
\  Wie in guten alten RS Hor sie dir
Zeiten! R an! Kein Ge-
s fuh! fir Rhyth
mus! Was de-
nen fehlt, ist
ein anstandi-

Das Lager mit General
Custers echten Satteldecken

Hahahiha!

Wasser! Hahahiha!

Wir brauchen
Wasser! Small Face moge
lieber Wasser ho-
len gehen, anstatt
diesen lacherlichen
Regentanz zu
tanzen!

20



Das
Bleichgesicht
fliichtet!!

100.000 Dollar
sausen las-

Schnell! Die
Pferde stehn gleich
da driiben! A
i

AL

Horen Sie, ich bin fast
sicher, dall Tea Spoon im
Reservat ist! Also, wegen der
100.000 Dollar Kopfgeld... &
L Machen Sie jetzt mit? AN

Das ist doch keine Antwort!
aber mal im

Gute Idee! Bei einem Whisky
1aBt sich’s leichter reden! Kom-
men Sie! Ich geb’ einen aus!

21



R Gehen wir an die Bar?

4

-;_

Eben kommt die Meldung, daB eine kleine
Gruppe von Cheyenne auf die Stadt zu-
reitet. Sie sind bewaffnet und tragen

Kriegsbemalung! “\\

Lucky Luke!
Lucky Luke!

Ruhe! Gar
g, Nichts anmer-
%/ ken lassen|
Ganz normal

F; 0.K., 0K, ich

#{ geh’ ja schon! Aber

1
rEnsin : ich komm’ wieder!
noch hier sind, w | ch KO
kommen, liefere i 7
Sie aus! Ohne - o e
Pramiel oy S !
*.-" ~¥E
vha
o 0
] 1 ‘_-.’ -
--.;‘ £ ‘; -
£
o e
iyt A
v Bt
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_IT'S & LIFE S0 GAY AND JoiLY ,57
AS § SAID TO MOUSTACHE MOLLY.




Da... ich Ihnen was anbieten? Feuerwasser schlecht fiir Cheyenne. Bleich
el e gesichter auch schlecht! Sie haben eine

gespaltene Zunge!

Ein Feuerwasser!

$2g2

Small Face, Hard Top! Sucht
das Tipi nach dem Bleichgesicht ab,
das gefliichtet ist!

- Ha?t’%'._t: :;}ﬁeerf“ Ich hatte drei Asse
Tomahak nicht\, und zwei Kgpi
- gesehen i

Bleichgesicht X\ Die Cheyenne
hat uns einen haben der Ju-
Gefangenen ge- stIZ der WeilRen
stohlen! Es hat |/ einen Mann
die Cheyenne gestohlen. Wir
| haben der Justiz
der Cheyenne ei-
nen Mann gesto len...

-COME ON. You &IRLS N

ComeE o, vou Bove

COME ON AND DANCS,
Deme A wavct...

23



Ah... Small Face und Hard
Top haben iiberall gesucht... J;
Bleichgesich ist nicht

7/ Medizinmann!
Tanze den Verwar-
nungstanz!

Cheyenne lassen nicht mit
sich spalen! Das nachste Mal
gibt es Krieg

Hahahiha!
Hahahiha!
Hahahiha!

Cheyenne gehen...

fiir diesmal... Little

Fish Knife hat ge-
sprochen!

Das ist hier vielleicht ein Schuppen, Bill!
Erst storen uns die Wilden, und jetzt reg-
) unserer Gar-g2

Hat hier keiner
mein Full House mit
drei Assen und zwei
b, KKGnigen gesehen?

Bill! Einen do?-
pelten Whisky!
Nein, einen
_ dreifachen

Wenn sich bloR der Kopf-
geldjager jetzt ruhig
verhalt...

Unser Problem
heilt jetzt Tea Spoon!
Elliot Belt wird da
nicht aufgeben!




Elliot Belt gibt tatsdchlich nicht auf...

a' 3 i :_'- i .y ]
find’ ic e 3 — : Beim heiligen
dann kommen die Leute zu- 72§ Patrick! Da kommen
riick nach Flanagan EANR sie ja schon!
Mining Camp! B 2 2 ]

Komm rein! \Erinnerst du

OImi - waren
Hier deine Igillcl::rr;;?:g::? fiir jeden) haben wir uns nicht

mehr ge-
sehen!
~ le Banditen.Das
driickt die
Preise!

it

.




Kameraden!
Ich hab’ euch ein einmaliges
Geschaft vorzuschlagen: Ein rei-
cher Pferdeziichter hat auf den
Kopf eines Cheyenne eine Beloh-
{ nung ausgesetzt... der Cheyenne hat
sich in das Indianerreservat ge-
flichtet. Man kann ihn also nur
schnappen, wenn man das
Reservat angreift!

0O.K.! Aber eins sag’ ich euch gleichl!
Ein Mann muR dabei kaltgestellt
werden: Lucky Luke!

Ein Reservat angreifen? Das konnte
Krieg geben!

Ohne mich) e Cheyenne haben einen

Vertrag unterschrieben... die _

Kavallerie wird das gar nicht mo

gen, und auﬁtt‘erdem, moralisch
<. gesehen...

Tausend Dollar fiir jeden, wenn
wir den Cheyenne fangen!

Den Rothauten
zeigen wir, was

Nur ein Pramien- dabei, Elliot

: : Indianer ist ein guter A Belt!
ne Harke ist! Indianer!

/  Der, der die Desperados /
{ umsonst ausliefert und uns (R ngggﬂrll
die Preise driickt? /7RG, )

Der ist ja noch schlim-
mer als ein Cheyenne!

Wenn wir den ausschalten,
bliiht das Geschaft wieder,
schon a||EIII'I welgen der

Dalton




| Flanagan! Altes Haus! Was fiihrt
| dich denn nach Cheyenne Pass? Hast
du Gold

Von wegen! Nein! Kojoten!
Ich komm’, um dich zu war-

m _ gefunden?
1

Nach dem Bericht von Cornelius Flanagan...

Der Kerl riskiert’s, daB unser Land in
Schutt und Asche sinkt. Vielleicht kann
ich die Cheyenne iiberzeugen, uns Tea
Spoon auszuliefern! Zu seinem eigenen

Schutz!

Wenn's schief
lauft, benach-
richtigen Sie die J

Kavallerie!

Sie wollen unbe-
waffnet zu den
Cheyenne?

Nanu?
Er ist ja leich-
ter als sonst?

) ch komme ohne
Hat Bleich- Waffen, um iber
gesicht es satt, [den Frieden zu reden.
seinen Skalp zu [ GroRe Gefahren dro-
tragen? hen dem Volk der
__Cheyenne!

)

Bleichgesicht hat schon wieder gespaltene Zunge!
Esredet nur vom Frieden, um die Cheyen: —
ne abzulenken. Aber die Cheyenne wis-
sen sich zu wehren. Das bedeutet Krieg!
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100.000 Dollar? Und
wir kriegen nur 1000
Dollar pro Kopf?

Die Bleichgesichter
haben aufgehort zu
schiellen!

He, Elliot! Diese Rothéaute vertei-

digen sich unheimlich gut! Ich iiber-

leg” mir, ob ich nicht aussteigen soll

aus der Sache. Auf einen ganzen

Stamm hab'’ ich noch nie Jagd
gemacht!

SchieBt, wir reden spater
weiter!

O nein! So nicht|
Wir reden jetzt! Ent-
weder wird geteilt,

Kommt mal
her! Es geht

oder wir haun ab!

Aufsitzen! Wir
verfolgen sie!

-,

um die Pramie!

Ich notier’ mir_nur jeclen
SchuB fiir die Spesen-
rechnung... es sind schon

Aussteigen? Bei einem
Kojoten, der 100.000
Dollar bringt?

SchlieBlich hab’ ich den i

Ky Upae” Rl

en. lch geh’ bis 2000 altst du uns
ollar pro Mann! Und sigentlich?
Keinen Cent mehr!

Die Indianer greifen an!!
ette sich, wer kann!

Mein letz-
tes Wort: Zwei
fiinf!




Ja, wo bleibt er
denn? Er weil doch,
daR er mich loszu-
binden hat, wenn ich
an einem Marter-
pfahl stehel

Lederriemen! Und Lucky
. Luke pfeift und pfeift! :

ch das Bleichgesicht sucht,
aber ich bin unschuldig. Tea Spoon hat ; :
Bronco Fortworth Vertrauen in das Gericht
das Pferd nicht Komm mit mir - der Bleichgesichter, aber es
gestohlen! Das Gericht spricht herrscht Krieg wegen
dich frei, wenn du un- Tea Spoon. Krieg ist
schuldig bist! schlecht fir die
= Cheyenne!

Tea Spoon hat kein

Tea Spoon will Komm! S D= . & ) " Pah! Mit Handen
Bleichgesicht Wir befreien 123 . : Messer ist das kein g
vertrauen! Jolly ! :

e Jumper!




Hoffentlich grei- =3

enne die
Stadt nicht

Ah! Da ist je-
mand, der uns

sehen?

Haben Sie hier Cheyenne vorbeikommen

Sie waren wie wild hinter
einer Bande her! Nur deswegen haben

Sie machen wohl
Witze! Glauben Sie

Termiten?

vielleicht, das waren

sie mir meinen Skalp gelassen... sie haben
gesagt, ich dirfte ihn behalten, bis sie
wieder zuriickkamen...

Schauen Sie sich

nicht um, aber hin-

ter lhnen sitzt ein
Cheyenne!

Keine Angst! Es wird
schon nichts passieren!

Passen Sie auf! Er
scheint ein gutes Pferd
zu haben!

Wir miissen diesen Krieg
unbedingt verhindern, Tea
Spoon. Wenn ich denke,

daR an all dem nur dieses
Pferd schuld ist?

Jetzt hat er
seinen Siin-




Die Cheyenne! Sie haben das

Reservat verlassen! Sie reiten auf
die Sta

7 Vatbarrikadisrt die Stadtai-
@e! Alles an die Waffen!

Wie uberall im Westen sind auch hier die kiihnen
Pioniere blitzschnell zum Einsatz bereit...

3
&
| coeel o Gorediwy ~ i - == S =
Fiir den Fall einer Belagerung werden die
Lebensmittel rationiert...

Alarmier die 7 Bis zum Fort ist's . . i
Kavallerie! weit! Haltet aus, bis Sie haben sich in die
* ich zuriick

wisdo Ja, dahin wo's das Feuer- .
Stadt gefliichtet! Wir :

wasser gibt und die hiip-
greifen an! o grdke Souews|

Tipil A fenden




Die Bleichgesichter
erwarten uns hinter einer
Barrikade!!!

Sie greifen gleich an!

Wenn ich den Arm senke,

schieRt ihr!

Halt,
Hauptling!
Wartet!

Wenn ich den Arm hebe,
greifen wir an!

Was macht Tea Spoon mit unserem
Gefangenen
Tea Spoon ist der Gefangene “<Uih
des Bleichgesichts... das Bleich-
gesicht ist nicht der Gefangene

— Tea Spoons!

Aber wenn das Bleichgesicht Ge-
fangener der Cheyenne und Tea Spoon

ein Cheyenne ist, wie kann Bleichgesicht,

inmitten von Cheyenne, Tea Spoon als
seinen Gefangenen ansehen?

Tea Spoon N o
kann erkléren...

” Hért mal, Jungs!
Mir wird der Arm lahm!
Ich nehm’ ihn runter!

Aber nicht schieRen!




Der Krieg ist nicht gut fiir

Du spinnst
meine Briider, die Cheyenne. Oh'doch! J wohl!

Die tapferen jungen Krieger sind
voller Kampfesmut, aber sie sollten
zuerst Tea Spoon anhoren...

Nachher konnen wir in dem

Meine Briider mogen
groBen Tipi weiterreden!

umkehren. Diese Sache
{ geht nur Tea Spoon etwas
an! Tea Spoon ist un-
schuldig. Der
Richter der Wei-
S Ben wird ihn frei-
M\ sprechen! (T

: ___.5

Small Face
Y und Hard Top
Il mogen ihre Zun-
gen bezéhmen! Die
Trommel schweigt
B = noch! Lalt Tea
‘ R ! ) =\ Spoon reden!

/" Das Bleichge-
7 sicht hier wird fiir

: Gerechtigkeit sorgen!

| Die Cheyenne mdgen

i dem Bleichgesicht Ver-

qsch enken!

Die Cheyenne ziehen ab!
Die Gefahr ist vorbei!

=

}~ Alles wieder ey 4 Y Ihre Apfel waren
7~ im UberfluR vor- /i ' l:bauch schon
handen meine '

mal besser!
Damen!
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U Mr. Fortworth, Nt

_[ Tea Spoon kommt
vor Gericht! Er sagt,
er sei unschuldig
an dem Dieb-

Die Rothaut soll endlich gestehen,
was sie mit Lord Washmouth IlI.
gemacht hat!

- PR
a 1 i

2
-
-

Den werd’ ich Ich helf’ lhnen da-
schon zum Reden =
bringen!

%

Wir helfen
lhnen alle!
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Zum letzten Mal, Fortworth! Der Mann
kommt vor ein Gericht!




Sheriff! Sperren Sie Tea Spoon

in Ihr Geféangnis ein! Sie haften

fiir seine Sicherheit bis zu dem
ProzefR3!

Lucky Luke, mein letztes Angebot! 80,000
fir Sie, wenn Sie mir den Indianer auslie-

Aber dann Das war’ Dabei war John- ~(Und der India-
bleiben ja nur ﬁ:‘gﬂ.f'e son noch rentabel, \ner bringt
noch 20.000 / > ° © der brach wenigstens |nur einmal
fiir uns ib- /L cont immer wieder was, weil er

rig?

Haut auf der Stelle ab!
Holt euch euer Kopfgeld
woanders!

7 Mit dem Knaben kann man wirk-

lich nicht verniinftig reden!

[=%]
e =

Horen Sie, Lucky Luke!
Das Leben eines Pferdes
|steht auf dem Spiel und...

Sie machen mich noch
wahnsinnig mit lhren .
Pferden! Ich kann's nicht=
mehr horen! Pferde konnen




So! Tea Spoon\ Setzen Sie seinen Pro-
ist sicher ver-

Sheriff! Je eher, desto
besser |

zeR fir morgen friih an,

Wir melden uns zur Stelle,
meine Herren!

ol s
Danke, wir ~_ Und die Cheyenne? rlﬁe?ngﬁ?c pary | J
tlg)rii?i?:rrllilj;lrtemehr Alles il g Beschisid #- c::E fgll: n‘zltjch
L isti angnis. en, Luck .
schon erledigt! und dev tst iy Gefangnis 8 nuke‘c 5 mit Jolly Jum-

per versohn’.
Der ist sauer!

Und was
mit mir?!

Ich muR schlieBlich den Rap-
schreiben! Ein ganzes Regi-
aufzuscheuchen fiir einen

Sie mit in
den Saloon!
Ich werd’ lh-
nen alles er-

ol g

n!
—
—

..--:__
e
—_—
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Die Nacht ist da. Die Kavallerie ist abgezogen,
Die ganze Stadt schldft wie ein Murmeltier...

I__I 1 l. F - [

Feuer!
Feuer!

Retten Sie mein Lager!
Da drin liegt ein Posten
wertvoller Satteldecken der
fir die Indianer be-
stimmt ist!”

“Nicht zuletzt wegen dieses Feuers gibt es seither nur noc
sehr wenige echte Satteldecken des Generals Custer...

Hinter mir Eimerkette ~Lucky Luke
bilden! 1aBt Ihnen sagen,
. Sie sollen sofort

ins Gefangnis
kommen!

a7

Sheriff! Tea Spoo - Ah... wir sollten doch eine Kette

ist weg! o ibt's? bilden... aber sind wir denn hier
. /—@ auch richtig?
1]




bau ich mir ein Geschaft auf! Ich

jager an und lass’ die fiir mich
arbeiten... ich...

worth, Tea Spoon! Mitden 100.000 \

Wir reiten zur Ranch von Fort-\‘?ﬁ v,
po.

heuer’ mir meine eigenen Kopfgeld- j

Wir haben
dich schon er-
wartet, Belt!

Steigt ab und kommt
schon brav hier
riber!

Schnelll Wir ver-
schwinden hinter
dem Felsen

Y Belt! Spiel hier nicht verriickt!
Liefer uns den Cheyenne aus, und
wir lassen dich laufen!

Nie im Leben! Sucht euch -
eure Pramien woanders!

Achtung! Nicht auf den
Indianer zielen! Die 100.000
bringt er nur lebend!
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Tea Spoon, du
spinnst! Geh in
Deckung!

SchieRt auf
Belt, wenn er
sich zeigt!

Komm
zuriick!




Er kommt Nein! Er bleibt Ich geh’ ihn holen!
riber zu uns! 4 stehen!

Belt! Du spinnst! Du triffst_
noch den Indianer! =

zuriick, Tea
Spoon! Tea
Spoon! Das
kannst du mir

nicht antun!

100.000 Dollar! Direkt vor
unserer Nase! Und wir kom-
men nicht ran!

?' Er haut ab, Belt!
Komm, wir holen
ihn zusammen zu-
riick! Uber das Tei-
len einigen wir uns

schon!

Kommt nicht in
Frage! Ich trau’
euch nicht! Er ge-
hért mir! Mir ganz
allein!

Tea Spoon! Ich hab" schon gedacht,
du seist bei Fort-

Bleichgesichter
alle krank unter
ihrem -
Skalp!




Hiergeblieben! Du gehst ihn dir nicht Euretwegen hab’ ich
llein fangen, den 100.000 Dollar ver-
Indianer!

Na schon, wenn alles vorbei ist, kann
ich ja gehen! *"'Tv

He, wo willst du hin! Du
kommst sofort zu uns
zuriick !

Fiir einen Pferde-
dieb ist der India- Lord Wash-

_ner aber ziemlich mouth 11!
unberitten!

Lucky Luke!
Schau mal!
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Als Vorsitzender des Gerichts von

Ruhestorung dulde!

Der ProzeR hat in Ruhe und

Cheyenne Pass weise ich darauf hin, daB : a—— —— Anstand zu verlaufen. Sheriff, fihren
ich wahrend der Verhandlung keinerlei " i Sie den Angeklagten herein|

Ah... Euer Ehren, es ist leider so, daR... Wen meint das Bleich-
gesicht mit dem
Wilden?

7 Ha! Ich hab's ja gewuRt!
Jetzt ist der Wilde doch
seiner Strafe entkom-
men! Von wegen lega-
ler ProzeB8! DaR ich
\_nicht wiehere!

Das ist hier ein Gerichts-
saal, mein Herr! Etwas mehr
Haltung! Ich bitte Sie, den

Hut abzunehmen!

Sie haben der Wiirde des Hohen Gerichts
Rechnung zu tragen! Also, Sheriff!
Wo ist der Angeklagte?

o

Verzeihung, Euer Ehren! Ich bringe
Ihnen hier den Angeklagten auf dem
Beveis seiner Unschuld!

Wie er leibt und lebt!
Und dazu eine Herde Stu-
ten, die ihm bis hierher

gefolgt sind!




; Die Tatsache, daB mein Pferd wie- Bleichgesicht sagt schon wieder Wilde

I I ¥ . - . - .
Eﬁzf;;‘zﬁfﬁ'bz‘:ﬁ‘z;iﬁ’:'te : der da ist, beweist noch nicht, dafl zu Cheyenne. Jetzt ich ihm beweisen,
auf seinen Platz! g _ | der Wilde auch unschuldig ist! _ 4

— N\

daf es recht o=/ hat!

Ja, ich bin Thelma Fort-
worth, die Ehefrau von
Bronco Fortworth!

ch war maRlos eifersiichtig, wei
mein Mann sich fiir nichts anderes
mehr interessierte als fiir seine Pferde,
ganz speziell fiir Lord Washmouth I11....
ich habe die Box ge6ffnet, damit
er weglaufen _ Sollte...

Euer Ehren! Ich habe eine :
Erklarung abzugeben!

Treten Sie
bitte naher!

-..da ich aber nicht mehr zu Hause
wohne, habe ich rein zufillig durch
das Plakat hier erfahren, daR ein Un-
schuldiger fiir mich bii-
Ben soll...

" Ich bitte um etwas
mehr Haltung im
Gerichtssaal |

Ich bitte dich um
Verzeihung, Bronco!

Thelma!
( Ich bin an allem
schuld!
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Aufgrund der Beweise und des frei- [Das ist eine Beleidigung™\-:kann die Der Hauptling moge
willigen Gestindnisses von Mrs fiir die Cheyenne! Wegen Iglage von Mr. mich anht':‘)rer?l Eing Kopf- Ver‘fﬁ-ﬁzn
Thelma Fortworth... einer Squaw wurde einer | Bronco geldjager ist an allem wird daher
schuld!

Fortworth als
null und nich-
7\ tig betrachtet
werden...

von ihnen als Dieb an- eingestellt...

Hauptling! Ich bitte Sie um Verzei-
hung! Ich war im Unrecht. Der Hengst hat-
te mich fast um den Verstand gebracht!

Es ist alles meine Schuld! Wenn ich
nichtdie Belohnung von 100.000 Dollar
ausgesetzt hatte, ware das alles nicht pas-
siert. Dafiir schenke ich die 100.000 Dol-
lar jetzt den Cheyenne!

...der Angeklagte ist
unschuldig...

.

/-W

Hoch Bronco FortworthQ

Hoch die Cheyenne!m\
wird daher

“Hoch die 100.000 / sofortauf | |«
Dollar! freien FuB ge-| |=
setzt!

Und jetzt
raus mit der
ganzen ldioten-
bande!

/" Ohne Sie ' ' Doch auf der anderen StraRenseite, genau

hatte ich eine ; gegeniiber vom Gericht...
Danke,
Lucky Luke!

Riesendumm-

Dieser Lucky Luke hat mir die schonste
Pramie meiner ganzen Karriere vermas-
selt. Das soll er mir biiBen!

heit gemacht!

»

i




Doch was passiert da? Ein harmloser Son-
nenstrahl 1aBt den Revolverlauf des
Kopfgeldjagers aufblitzen...

...und spiegelt sich gegeniiber ...das den Sonnenstrahl wieder zuriick
im Firmenschild des Hufschmieds... zur anderen Strallenseite schickt, zum

”~

Spiegel von Giorgio Baldini, dem Friser...
BLALKSMITH

...woraufhin der Sonnenstrahl nur noch ein-
mal die StraBe {iberquert, um sich in einem
von Lucky Lukes Stiefeln widerzuspiegeln...

Lucky Luke mdge uns dieses Bleich-

gesicht iiberlassen. Die Cheyenne

werden sich schon darum
kiimmern...
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Nein! Dieser
Mann gehort der
Justiz! Aufgrund g
des Rapports des &5
Kavallerieoffiziers \
wurde dieser
Steckbrief hier
erlassen!




i{ Ich glaub’, ich hab® Anrecht
! auf eine Pramie, Sheriff!

D

Sie, Lucky Luke? Ja, natiirlich...
die 10.000 Dollar stehen recht-
maRig lhnen zu...

ein Auge

Eigentlich diirfte ich das ja nicht.
Aber Sie haben den Frieden hier wieder-
hergestellt. Na schon... Da will ich mal

zudriicken!

Nein! Nicht diese Pramie! Ich bitte Sie
um die Freilassung von Elliot Belt!

Du brauchst mir
nicht zu danken...

Ah... ja... also,
ich danke Ihnen,
Lucky Luke und...

-..dieser Steckbrief wird iiberall ange-

schlagen! Damit du mal lernst, was es

heilt, von Kopfgeldjagern gejagt zu
werden! [ =

L

s

oy

Der Geuélle wird
heinah

einen | rh‘!ni
ausgeliist zu haben

Wahrend der gejagte Jager seine

Flucht ohne Ende antritt...

gt 1T

2 il.lIIrrf’fi

[T |

Schauen Sie, Lucky Luke!
Lord Washmouth V.,
Lord Washmouth V.,

Lord Washmouth VI.,
Lord Washmouth VII. und
Lord Washmouth VII11.1




Durch Sie bin ich aufgewacht, Lucky Luke!
Thelma und ich wollen die Ranch jetzt eine
Zeitlang vergessen! Wir starten eine zweite

Hochzeitsreise! Wir fahren nach Europa...

Wir wollen uns die Pferderennen\

von Ascot ansehen, die Wildpferde in der !

Camargue, die spanische Hofreitschule
in Wien... 4/

Leb wohl,
mein Bruder!
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Komisch,
mein Cowboy
kommt mir
wieder so
leicht vor!

Ah, na klar!
Wennich richtig
gezéhlt hab’,
miilite sein
Revolver
leer sein

...I'm a poor lonesome cowboy... o
and a long, long way from home...




